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MYJIbTUMOJAJIBHE TBOPEHHSA IIEPCOHAXIB
Y CYUYACHHUX KA3KOBUX HAPATUBAX JJIS JITEH

YV cmammi oocnioxcytomvcs numanus My1bmumMoOaibHO20 MEOPEHHs. NEepCOHANCI8
KA3KOBUX HAPAMUBIE, 30KpeMa 8epOabHi ma HeeepOaIbHi 3acOOU iX KOHCMPYIOGAHHS.

Kniouosi cnosa: mynomumooanvricms, gepoanvhe, HegepOaibHe, NEPCOHANC, KA3KOGUU
Hapamue

The article focuses on multimodal creation of the fairy narrative characters i.e. verbal
and non-verbal means of their creation
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[lutanHs KOHCTpYIOBaHHsS 0Opa3iB y JiTepaTypl 3aBKId LIKaBWJIO BYEHHX, Cy4acHIl
JIHTBICTUYHI Ta CTHJIICTMYHI Haa0aHHS JO3BOJSIOTH 3a3MPHYTH TJUOmIe y mpoliemMy
MYJIBTHMOJAIFHOTO TBOPEHHS TEPCOHAXIB. BuKopucTaHHs BepOalbHHX Ta HeBepOaIbHUX
3aco0iB y KOHCTPYIOBaHH1 00pa3iB MEPCOHAXIB CTBOPIOE IXHE MYJIbTUMOJAIBHE CIIPUNAHATTS |2,
c.138]. 3aBnsku 1poMy, 0Opa3W, HaAUIEHI pUCAMU XapakTepy, €MOLIIMH Ta HOpPMaMH
MOBEAIHKY 3BHYaWHUX JIIOJIeH, COPUMMAIOThCSl YUTa4YaMU 3 BIAUYTTSIM BIpH y iX 1CHYBaHHS Ta
pPEaIbHOCTI HAMMCAHOTO CIOXKETY. ABTOPU BHKOPHCTOBYIOTh OaraTOMIpHE CTBOpPEHHS IepoiB
3aBASKH OIKUCY IXHBOIMOBEAIHKH, MOCTaBH Ta IEpelaBaHHSAM MpsMOi Ta HempsiMoi MoBHU [4,
c.114].

3HayHy yBary CydYacHHX JIIHTBICTIB y BHBYEHHI MYJIbTUMOAAIBHOCTI TPHUILICHO
cuM0i03y BepOaTbHUX 1 HeBepOaThbHUX 3ac00IB y iX cyMmicHOCTI Ta B3aemomii. OcoOmuBICTH
[IBOTO THITY TOJISATAE Y BAXKIUBOCTI UTFOCTpAIlii, KOJThOPIB 1 pUPTIB A1 niepeaadi iHdopmariii
0e3 BUKOpHUCTAaHHS MOBHU. 3BEpTAEMO yBary Ha Te, IO MO€JHAHHS MOBHUX Ta HEMOBHHUX
€JIEMEHTIB JI03BOJISIE CTBOPUTH TOBHE IH(OpMAIlifHE MOJIe Ta HAIUIIE TIEPCOHAXKA MOTPIOHUME
pucamu 3a I0MOMOTOI0 YCiX BUIIE 3a3HAYEHHX 3aCO0iB.

Jlo BepOanbHUX 3ac00IB CTBOPEHHS NMEPCOHAKIB BITHOCATHCS MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB Ta
Hapatopa. lllogo HeBepOambHUX 3ac00IB TBOpPEHHS 00pa3iB MEpPCOHAXIB, MOKEMO 3a3HAYWTH:
KECTH, PYXH, MIMIKY XapakTepHY MepcoHaxam[5]. 3a OOmoMoror TakuX 3aco0iB aBTOP
CTBOpIOE TosorpadiyHUil mepcoHaXHUU oOpa3. Hampukiaa, y Ka3KoBUX HapaThBax 30ipKu
«Good Night Stories for Rebel Girls: 100 tales of extraordinary womeny 3asnauaerbes: «When
Simone took to the mat, people couldn’t take their eyes off her»[8, c. 176]. Onuc 3auByBaHHS
JOJIeH, iX MIMIKH, B CBOIO Uepry € HeBepOaTbHUM CTBOPEHHSIM 00pa3y roJ0BHOI repoiHi Ka3Ku.
Omxe, HaBITh uepe3 HeBepOalbHE CHUIKYBAHHSA APYTOPSAHUX JIHOBUX OCIO, aBTOpPY BOAETHCS
CTBOPIOBATH 00pa3 EHTPAIbHUX MEPCOHAKIB.

I'oBopstun mpo kaskosi HapatuBu «Good Night Stories for Rebel Girls: 100 tales of
extraordinary womeny, HEMOXJIMBO HE 3a3HAYUTH 3HAUYYIIUH BIUIMB UTFOCTpAILliil Ha MEPIEMNIito
00pa3iB. 3a 10MOMOro0 KOJBOPIB, 300payKeHb MIMIKH Ta pUC O0OJUYYS NEPCOHAKIB 3MIHIOETHCS
KOTHITUBHE CIIPUMHATTS YUTAYIB.

3a I01IOMOTO0 CBOEPIHOIO MOEIHAHHS MOBHMX Ta HEMOBHHX 3acO0iB aBTOp 3[aTHUM
nepenaBaTu Bechb 0Opa3 mepcoHaxiB. Y kasmi «Ruth Bader Ginsburgy 3i 36ipku ka3ok «Good
Night Stories for Rebel Girls: 100 tales of extraordinary womeny, aBTOpKH pO3MOBIIarOThH
iCTOpit0 MPO MaJeHbKY JIBUMHKY, siKa Mpisuila OyTH ajaBokaToM. J[iBUMHKa BUpOCHa, AOcsria
HEHMOBIpHUX YCHIXiB i BOHA He cTaJa ilealbHO0 JOMOTOCHOAapKoI0. Ii 06pa3 3ManboOBYeThCA 3i
ciiB ii 4oyoBika 1 ApyropsiHUX nepcoHaxiB. Hanpukian, BepOanbHi enemeHTH «a terrible
cooky,«brilliant wife», «one of its brightest students»[8 c.168] moeaHyrOTbCs 3 LTIOCTpAIli€0 HA
CYCi/IHI{ CTOPIHILI 1 YUTa4Yl pO3yMilOTh IOBHOTY 00pa3y roJIOBHO1 repoiHi.

[Ipoananizyemo >xiHoui oOpasu y kasui «The black Mambas» 31 30ipku Ka3ok
«Goodnight stories for rebel girls 2». Cepen BepbanbHUX 3ac001B TBOPEHHS MEPCOHAXIB HASIBHI



taki gekcuuni ogunuii: «all female team», «we are the eyes and ears», «to be a tough and
strong lady», «work in the bushes without fear»[7]. Taki HOMIHATUBHI OJMHMIII BiIOHWBAIOTh
XapakTep MEepCOHaXIB Ta CTBOPIOIOTH iX 00pa3u. JKiHka mocTae CHIIBHOIO Ta BiIBAXXKHOIO, BOHA
BiZIirpae poJib TE€POiHi y CYCHUILCTBI, IO OOpeThesi 3 OpakOHbEpAMU Maibke TOJIMMHU PYyKaMH:
«They learned how to track poachers and patrol the park’s perimeter fence — armed with only
pepper spray and handcuffs.»[7].

Cepen HeBepOanbHUX 3aCO0IB MM BU3HAYMIIM MOBHI OJJMHUIII omucy oasry: «He gave the
women uniformsy[7]. Ciuix 3a3Ha4UTH JICKCHKY, L0 XapaKTepU3ye MOYYTTS MepcoHaxiB: «The
Black Mambas took great pride in their work»[8]. Jlo HeBepOaTbHUX KOMIIOHEHTIB MOYEMO
noayuntu onuc npaii: «They talked to people about the importance of rhinos...», «They gave
presentations in schools and taught children...», «They became heroes»[7].

[TuTanHS MyIBTUMOIATBHOTO TBOPEHHS MIEPCOHAXIB Y JIIHI'BICTHUI[I HAOUpae Bce OUIbIINX
00epTIBM1/ BITMBOM PO3BUTKY HayKOBO-TEXHIYHOI Ta KOMII I0T€pHOI 0a3u. CTBOpEHHS Ka30K 3
JIOTIOBHEHOIO PEAIBbHICTIO Ta PO3MOBIACH 3 ayio Ta BiJle03aluCcaMu BXKEe 3HAUHUN Yac 3aiiMaroTh
cBoe mnoyecHe micue. i gakTopu 3yMOBIIOIOTH BaXKJIMBICTh CY4acHMX JOCIHIIKEHb Y Talysl
MYJIBTUMOJAIBHOCTI 00pa3iB repois.

AmnHani3yioud Bce BHIIE CKa3aHe CTBEPIKYeEMO, IO 3a JONOMOIOI0 BepOalbHUX Ta
HeBepOATbHUX 3aCO0IB Y Ka3KOBHX HApaTHBaX CTBOPIOETHCS HEMOBTOPHI MEPCOHAXHI 0Opa3u.
3aBasSKH  PI3HUM  THIAM  CTHJIICTUYHHX Ta  JIHTBICTUYHHUX  3acC00IB  YTBOPIOETHCS
MYJIBTUMOJABHICTE 00pa3iB y Ka3KOBHX HapaTHMBaX. 3a JOTIOMOTOI0 HOBITHIX JOCSTHEHB
MUTaHHS PO 3aCO0M CTBOPEHHS MEPCOHAXKIB 3ATUIIAETHCS aKTyadIbHUM Y cepi miHrBictuku. Le
OJI€ TOCIKEHb Ma€ MOTYXHUW MOTEHITIAN Y HAyKOBIiH cepi.
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